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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 5,64
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013313

Mfr. No.: 3000051.010564

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit beim Gebrauch zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich regelmaRig uber Riuckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die ExpanderKugel nur in kompatiblen Anwendungen.

Stelle sicher, dass alle Teile vor der Verwendung richtig montiert sind.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Verwendung.
Trage bei Bedarf personliche Schutzausriistung, wie Handschuhe oder Schutzbrille.

Vermeide den Einsatz des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist
ausdricklich dafur vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und der Zustand der ExpanderKugel einwandfrei ist.
o Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge zur Verflgung hast.

2. Installation:

o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers fir die Installation.
o Montiere die ExpanderKugel gemal den Vorgaben, um eine sichere und ordnungsgemaRe Funktion
zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Verwende die ExpanderKugel gemaR den Anweisungen und fur den vorgesehenen Zweck.
o Uberwache die Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemag
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt nicht zu schadigen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir die bendtigte Unterstiitzung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um die Sicherheit wahrend der Verwendung der
ExpanderKugel zu gewahrleisten. Halte dich an alle Richtlinien und melde unsichere Produkte umgehend.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This product is designed to provide
reliable performance in various applications. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.

Be aware of potential hazards associated with the use of this product, including but not limited to:
o Mechanical injury from improper handling or installation.
o Damage to the product if subjected to excessive force or incorrect usage.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling
the expander ball.

Ensure that the working area is clean and free from obstructions before using the product.

¢ Do not exceed the recommended load limits specified in the product documentation.

Avoid using the expander ball for purposes other than those specified by the manufacturer.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Before installation, ensure that you have all necessary tools and materials on hand.
o Read the product specifications to confirm compatibility with your application.

2. Installation Steps:

o Clean the area where the expander ball will be installed to remove any debris or contaminants.

o Carefully align the expander ball with the designated mounting point.

o Apply even pressure while inserting the expander ball to ensure a secure fit.

o If applicable, use a suitable tool to tighten the expander ball, following the manufacturer's torque
specifications.

3. Usage Instructions:

o After installation, perform a visual inspection to confirm that the expander ball is properly secured.
o Test the assembly gently to ensure that it operates smoothly and safely.
o Monitor the product during use for any signs of malfunction or wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the expander ball in accordance with local regulations regarding waste disposal.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.



¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the Expander Ball, please contact the manufacturer
or your local distributor for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bola
de Expansion, Rectificada con Precision, Tipo BR

Introduccidn
Gracias por elegir la bola de expansidn, rectificada con precision, tipo BR. Este producto esta disefiado para

ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones especificas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bola de expansidn se utilice solo para su propdsito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifos y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.
No utilices el producto si estd dafiado o si sospechas que no es seguro.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado (como guantes y gafas de seguridad) al manipular
la bola de expansién.

¢ Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante el uso.

* No fuerces la bola de expansién en aplicaciones para las que no esta disefiada, ya que esto puede causar
dafos o lesiones.

e Mantén las manos y otros objetos alejados de la zona de operacién durante el uso.

¢ Si experimentas alguna dificultad al usar el producto, detente y revisa las instrucciones antes de
continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o Limpia el drea de trabajo para evitar accidentes.

2. Instalacion:

o Coloca la bola de expansidn en el lugar designado.

o AsegUrate de que esté alineada correctamente con los componentes adyacentes.

o Aprieta los sujetadores segun las especificaciones del fabricante, utilizando la herramienta
adecuada.

o Activa el mecanismo segun las instrucciones del fabricante.

o Monitorea el funcionamiento de la bola de expansién durante su uso para detectar cualquier
anomalia.

o Si el producto no funciona como se espera, apagalo y revisa la instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.



¢ Si el producto es considerado peligroso, llévalo a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos
autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes alguna pregunta, consulta a tu distribuidor o el
sitio web del fabricante para obtener asistencia. Aseglrate de tener el nimero de modelo y la informacién de

compra a la mano.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si observas un producto que consideras
inseguro, inférmalo a las autoridades competentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre retiradas de productos.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible, Type
BR

Introduction
Merci d'avoir choisi la boule expansible, de type BR, de TRIEBEL. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer

sur l'utilisation s(ire de ce produit. Il est important de lire et de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité
et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants de protection lors de la manipulation de la boule expansible pour éviter les blessures.
Ne force pas la boule dans des espaces trop étroits. Cela pourrait causer des dommages au produit et
des blessures.

Ne laisse pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Assuretoi que la surface sur laquelle tu utilises la boule est stable et sécurisée.

En cas de contact avec des substances chimiques, lave immédiatement la zone concernée a I'eau claire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que la zone d'installation est propre et exempte d'obstacles.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

o Insere la boule expansible dans I'emplacement prévu.
o Assuretoi qu'elle est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Utilise la boule expansible uniquement dans les conditions recommandées.
o Ne dépasse pas les limites de charge spécifiées pour éviter tout dommage.

4. Entretien :

o Nettoie régulierement le produit avec un chiffon sec pour enlever la poussiére.
o Inspecte la boule pour détecter des signes d'usure et remplacela si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la boule expansible avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage des produits en métal.
¢ Si possible, ramene le produit a un point de collecte approprié pour un traitement s(r.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a te renseigner aupres
d'un point de contact local en Europe. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre de la boule expansible, type
BR. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de son utilisation.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Sfera
Espansiva, Precisione Rettificata, Tipo BR

Introduzione

Grazie per aver scelto la sfera espansiva, precisione rettificata, tipo BR. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni ottimali in applicazioni specifiche. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'installazione e l'uso.

Non forzare la sfera espansiva oltre le specifiche di carico indicate.

Assicurati che il prodotto sia compatibile con i materiali e le attrezzature con cui verra utilizzato.

Non tentare riparazioni o0 modifiche sul prodotto.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Segui le istruzioni specifiche fornite dal produttore per l'installazione della sfera espansiva.
o Fissa la sfera in modo sicuro per evitare movimenti indesiderati durante I'uso.

3. Utilizzo:

o Utilizza la sfera espansiva solo in conformita con le specifiche tecniche.
o Monitora costantemente il funzionamento durante |'uso e interrompi se noti anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali di questo prodotto.
¢ Considera il riciclo dei materiali quando possibile per ridurre lI'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
rappresentante del servizio clienti.



Brukerveiledning for Expander kule, presis
bearbeidet, BR type

Introduksjon

Takk for at du har valgt Expander kule, presis bearbeidet, BR type. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner for a sikre
trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til de angitte instruksjonene.

e Unnga kontakt med skarpe gjenstander som kan skade produktet.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du finner skader, bruk ikke produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller hvis ngdvendig.
¢ Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Unnga & bruke produktet hvis du er trett eller distrahert.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert fgr installasjon.
o Les bruksanvisningen ngye fer du begynner.

2. Installasjon:

o Plasser expander kule pa en stabil overflate.
o Sgrg for at omradet er fritt for hindringer.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for korrekt montering.

3. Bruk:

o Bruk expander kule som angitt i bruksanvisningen.
o Unnga a pafere ungdvendig kraft som kan skade produktet.
o Overvak produktet under bruk for a sikre at det fungerer som det skal.

Avhending

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Vennligst ta kontakt med lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om korrekt avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne veiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kulki
Rozszerzajacej, Precyzyjnie Szlifowanej, Typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢
ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie uzywaj kulki rozszerzajgcej, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

» Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub otaczajacych go
elementéw.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas pracy z produktem.

e Zachowaj ostroznos¢ w poblizu dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
zranieniu.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
o Sprawdz, czy miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkéd.

2. Instalacja:

o Umies¢ kulke rozszerzajgcg w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg producenta.
o Delikatnie wcisnij kulke, az bedzie pewnie osadzona.
o Upewnij sie, ze kulka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki rozszerzajacej zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Monitoruj produkt podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne sytuacje.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Bezpieczne uzytkowanie naszego produktu jest dla
nas priorytetem.



Laajennuspallo, tarkasti hiottu, BRtyyppi
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa laajennuspallon, tarkasti hiotun, BRtyypin kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6on, johon aiot sen kayttaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta laajennuspalloa vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna laajennuspallo valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta laajennuspallo on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta laajennuspalloa vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Varmista, etta tuote on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttéa.
o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja valta liiallista voimaa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa myo6s mahdolliset tuoteilmoitukset tai takaisinvetotiedotteet.

Huomioithan, etta tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaanndksen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa
sinulle tarvittavat tiedot turvalliseen kdytt6on ja havittamiseen.



Sakerhetsinstruktioner for Expander kula,
precisionshearbetad, BR typ

Introduktion

Tack for att du valt Expander kula, precisionsbearbetad, BR typ. Denna produkt ar designad for att sakerstalla
hog kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vanligen |as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning i specifika tilldmpningar. Anvand den endast som avsett.
Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den inte ar skadad.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.
¢ Anvand inte produkten om du &r osaker pa hur den ska anvandas.

Folj alltid tillverkarens anvisningar noggrant.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade i paketet.
o L3s igenom alla instruktioner innan installationen paborijas.

2. Installation

o Placera expander kulan pa den avsedda platsen.
o Se till att den ar ordentligt fast och att inga delar ar l6sa.
o Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador.

3. Anvandning

o Folj de specifika instruktionerna foér den tillampning dar expander kulan anvands.
o Kontrollera regelbundet att produkten fungerar som den ska och att inga skador har uppstatt.

Avfallshantering

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

e Om produkten ar elektrisk eller innehaller farliga material, se till att den hanteras enligt gallande lagar
och foérordningar.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. En EUbaserad kontakt finns tillganglig for att hantera sakerhetsfragor.
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Navod na bezpecné pouzivani expanzni kulicky,
presné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanzni kuli¢cku, presné brousenou, typ BR. Tento produkt je navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
vyrobku, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréené Ucely.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» V pripadé poskozeni nebo podezreni na nebezpedi vyrobek nepouzivejte a kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s expanzni kulickou noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi predméty, které by mohly zpUsobit zranéni.
Nepouzivejte vyrobek v prostredi s vysokou vihkosti nebo extrémnimi teplotami.
Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je pracovni plocha Cista a bezpecna.

2. Instalace

o Umistéte expanzni kulicku do ur¢eného mista.
o Zkontrolujte, zda je kuli¢cka spravné usazena a zajisténa.

3. Pouzivani

o Pouzivejte vyrobek podle specifikaci vyrobce a doporuceni.
o Sledujte jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani béhem pouzivani a produkt okamzité prestante
pouzivat, pokud se vyskytne problém.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné Urady nebo organizace
ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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